Air comtacior VSE25
Lifschalier VSA25

D> For switching electrical circuits, especially resistive D> Bestimmt fiir Schaltung der elektischen Kreise. Vor allem
loads and 3-phase asynchronous motors Widerstandslast und 3-Phasen Asynchron-Motoren
D> Number of contacis: 4 D> Anzahl der Kontakte: 4
D> Produced in configurations of NO and NC contacts: D> Hergestellt in verschiedenen Varianten der Schalt- und
40,31,22,13,04 Ausschaltkontakten: 40, 31, 22,13, 04
- > Cover assuring IP 40D for all terminals on request D> Ansuchen wird Schaltschiitzdeckung IP 40 geliefert
D> DIN rail or panel mounted D> Befestigung: DIN - Schiene oder auf Panel
Tedinfel paremesers Techmisdhe Daten V5425 (errcdion / Sdialfurg
Rated insulation voltage Ui: Nennisolationsspannung Ui: 500V
Rated temperature current Ith (AC-1): Nennwiirmestrom Ith (AC-1): 25A V5425-40
Rated operafion current le Nennarbeitsstrom le 1113 3]23 5]33 7143 A1
AC-1 for 400 V- AC-1 fiir 400 V: 10 kVA —_
AC-1 for 230 V: AC-1 fiir 230 V- 5.750 kVA 214 44 6B4  8U4 A2
AC-3 for 400 V- AC-3 fiir 400 V: 55kw
AC-3 for 230 V- AC-3 fiir 230 V: 3kw
AC-7h for 400 V: AC-7b fiir 400 V: 4.8 kVA
AC15 for 400 V: AC-15 fir 400 V: 800 VA 3 3 sl R A
AC-15 for 230 V: AC-15 fiir 230 V: 920 VA \ \ \ I
Bulbs, halogenic lamps for 230 V- Glihbirnen, Halogenlampen fiir 230 V: 3 kVA
Fluor lamps parallel compensated for 230 V: Leuchtstofflampen kompensiert parellel fiir 230 V- 1.2 kVA 2]14 4]24 6]34 R8 [42 A2
Max. breaking capacity of switched motor in AC-7h Max. Leistung des Motors AC-7b
for 380-400 V: fiir 380-400 V: 55kw
for 500 V: i 500 V: 75kW 113 Ra21 RSE1 7j43 At
in ACTa: in ACTa: 600 switch /hour 2]1 4 R4 {22 R6 {32 8]44 A2
in ACG-7h: in AC-7h: 1200 switch / hour
in AC-15: in AG-15: 3600 switch / hour
Elecirical life Elekirische Lebensdauer V5425-13
in AC-7a for 400V, 25 A: in AG-7a fir 400V, 25 A: 0.1x10¢ RI11 R3[21 R5[31 7)43 A1
in AC-7b for 400V, 12 A: in AC-7h fiir 400V, 12 A: 0.3x10° _
in AC-15 for 400V, 2 A: in AC-15 fiir 400V, 2 A: 10° Rol2 R4b2 ReB2 gl
inACG-15for 230V, 4 A: in AC-15 fiir 230V, 4 A: 0.8x10°
Short circuit protection by fuses char. aM: KurtzschluBischutz mittels Sicherungen aM: 16A
(uordlnfmon. type of EN 60 947-4-1: Zuordm.mgsurt gemifl EN 60 947-4-1: 2 s V5425-04
Mechanical life: Mechanische Lebensdauer: 310
Elecirical strength: Elekirische Festigkeit: 6kv RI[I1 R3[21 RS[31 R7|41 Al
Controlling Steuerung - -
Controlling voltage of coil: Steuerspannung der Spule: AC24-400V /50 Hz R2112 R4l22 R6132 R8M2 A2
Permanent coil consumtion +/- 10 %: Daverleistungsaufnahme der Spule +/- 10 %: 46VA/1.6W
Load inrush coil consumption +/- 10 %: Anlaufleistung der Spule +/- 10 %: 32.5VA
Weight: Gewicht: 289
Dimensions: Abmessung: 45x97x62 mm, see page 76
Dimensions with cover: Abmessung mit Klemmenschutzkappe: 525x 115 % 62 mm
Notes / Bemerkungen

1) To terminals it is possible o connect 2 wires of the sume size or difference may not exceed 1 degree. Flexible wires may not be compacted by soldering.
2) Screws of terminals are furnished with combined slot PH2 +.

1) Auf Klemmen kann man zwei Leiter mit gleichem oder iiber 1 Grad unterschiedlichem Querschnitt anschliessen. Flexi-Leiter kann man durch Létung nicht verdichten.
2) Klemm-Schrauben sind mit posi-drive PH2 angeschaff.
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